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ENGLISH
Only to be used with IKEA 365+ SANDA
track system (Type S0702-1)

Maximum load 150W and maximum load
in one track system is 1200W.

IMPORTANT!

If you have any problems regarding the
electrical installation, contact an electri-
cian. Always shut off power to the circuit
before starting installation work.

Save these instructions for future use.

DEUTSCH
Kann nur mit dem Schienensystem IKEA
365+ (Typ S0702-1) benutzt werden.

Max. Belastung 150 W; max. Belastung in
einem Schienensystem ist 1200 W.

WICHTIG!

Bei Fragen zur Installation einen Elekiriker
ansprechen. Vor der Installation den Strom
abschalten.

Diese Anleitung aufbewahren.

FRANCAIS

S'utilise uniquement avec le systéeme
d’éclairage IKEA 365+ SANDA (Type
S0702-1).

Charge maximale : 150W et charge
maximale dans un systéme d’éclairage :
1200W.

ATTENTION !

En cas de probléme lors de I'installation,
consultez un électricien qualifié. Couper
I'alimentation au panneau principal avant
de procéder a I'installation.

Conserver ces instructions pour une utilisa-
tion ultérieure.

NEDERLANDS
Uitsluitend te gebruiken met het railsys-
teem IKEA 365+ (Type S0702-1).

Maximale belasting 150W en de maxima-
le belasting per railsysteem is 1200W.

BELANGRIJK!

Heb je problemen met de elektrische
installatie, neem dan contact op met een
elektricien. Sluit de stroom af voordat met
de installatie wordt begonnen.

Bewaar deze instructies.
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DANSK
Ma& kun bruges med IKEA 365+ SANDA
skinnesystem (typenr. S0702-1).

Maks. belastning 150W. Maks. belastning
i ét skinnesystem er 1200W.

VIGTIGT!

Hvis du har problemer med den elektriske
installation, skal du kontakte en elektriker.
Sluk altid for stremmen, far installationen
pdbegyndes.

Gem anvisningerne til senere brug.

NORSK
Kun til bruk sammen med IKEA 365+
SANDA skinnesystem (Type S0702-1)

Maksimal belastning 150 W og maksimal
belasting i ett skinnesystem er 1200 W.

VIKTIG!

Elektriske installasjoner, skal utfgres av
elektriker. Steng av stremtilfarselen til
stremkretsen med riktig sikring fer instal-
lasjonsarbeidet pdbegynnes.

Behold disse instruksjonene for fremtidig
bruk.

SUOMI
Tarkoitettu ainoastaan IKEA 365+ SANDA
-kiskojarjestelmadan (Tyyppi SO0702-1)

Enimmaiskuormitus 150 W ja enimmdis-
kuormitus yhdessa kiskojérjestelmdssa
1200 W.

TARKEAA!

Jos sinulla on kysyttdvad asennuksesta,
pyydd apua ammattitaitoiselta sahks-
asentajalta. Katkaise aina virta pddkatkai-
simesta ennen asennuksen aloittamista.

Sdilytd ohjeet myShempdd tarvetta var-
ten.

SVENSKA
Kan bara anvandas med skensystemet
IKEA 365+ (Typ S0702-1)

Maximal belastning 150W och maximal
belastning i ett skensystem ar 17200W.

VIKTIGT!

Om du har problem med den elektriska
installationen, kontakta en elektriker.
Sténg av stromtillférseln innan installatio-
nen pdborjas.

Spara de hdr instruktionerna.
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CESKY

Pouze pro pouziti se systémem IKEA 365+
SANDA

(Typ S0702-1)

Maximalni zatizeni 150 W a maximalni
zatizeni na jeden kolejnicovy systém je 1
200 W.

DULEZITE!

Pokud mate jakékoli problémy s elektric-
kou instalaci, kontaktujte elekirikére. Pred
jakoukoli instalaci vzdy odpojte pfivod
elektrického proudu.

Uschovejte tyto instrukce pro pozdéjsi
pouziti.

ESPANOL

Exclusivamente para usar con el sistema
de iluminacién IKEA 365+ SANDA (Tipo
S0702-1)

Potencia méxima 150W; potencia mdxima
en el sistema de iluminacién 1.200W.

iIMPORTANTE!

Si tienes cualquier tipo de problema
relativo a la instalacién eléctrica, ponte en
contacto con un electricista. Desconecta
siempre el suministro eléctrico antes de
empezar los trabajos de instalacion.

Guarda estas instrucciones para consultar-
las en el futuro.

ITALIANO
Utilizzabile solo con il sistema di binari
IKEA 365+ (Tipo S0702-1).

Carico massimo di 150W e carico massimo
in un sistema di binari: 1200W.

IMPORTANTE!

Se hai problemi ad eseguire l'installazione
elettrica, rivolgiti a un elettricista. Togli
sempre tensione al circuito prima di inizia-
re 'installazione.

Conserva queste istruzioni per ulteriori
consultazioni.

MAGYAR
Kizarélag IKEA 365+ SANDA sinrendszer-
rel haszndlhaté (S0702-1)

Maximum 150 W-al haszndlhaté. Egy sin-
rendszer maximum 1200 W-al terhelhetd.

FONTOS!

Ha bdrmilyen problémdad adédik az
elektromos &sszeszereléssel, vedd fel a
kapcsolatot egy villanyszerel&vel. Mindig
kapcsold le az dramot teljesen, mielStt
elkezded a munkat.

Az Gsszeszerelési Utmutatédt tartsd meg a
jovében is.
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POLSKI

Do zastosowania wytgcznie w szynach
oéwietleniowych IKEA 365+ SANDA (Typ
S0702-1)

Maksymalne obcigzenie 150W, mak-
symalne obcigzenie jednego systemu
1200W.

WAZNE!

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci
zwiqzanych z instalacjq, skonsultuj sie z
elektrykiem. Przed rozpoczeciem montazu
odtgcz zrédto zasilania.

Zachowaj instrukcje do pézniejszego
wykorzystania.

PORTUGUES
Utilizar apenas com o sistema de ilumina-
¢80 IKEA 365+ SANDA (Tipo S0702-1).

Poténcia méxima 150W; poténcia maxima
no sistema de iluminagdo 1.200W.

IMPORTANTE!

Caso tenha qualquer tipo de problema
relativo & instalagdo eléctrica, contacte um
electricista. Desligue sempre a corrente
eléctrica antes de comegar os trabalhos
de instalagdo.

Guarde estas instrugdes para consulta
futura.

ROMANA
Se foloseste numai cu istemul de sine IKEA
365+ SANDA (model S0702-1)

Sarcind maximd 150W si sarcind maximd
pe o singurd sind 1200W.

IMPORTANT!

Dacad ai probleme cu instalatia electricg,
contacteaza un electrician. Opreste ali-
mentarea curentului de fiecare datd cénd
umbli la instalatie.

Salveazad aceste instructiuni pentru a le citi
ulterior.

SLOVENSKY
Pouzivaijte iba s IKEA 365+ SANDA zdaves-
nym systémom (Typ S0702-1).

Maximdine zatazenie 150W a maximdlne
zatfazenie pre jeden zdvesny systém je
1200W.

Délezité!

Ak mate akékol'vek problémy s instalaciou,
obrdafte sa na elektrikdra. Vzdy vypojte
elektricky obvod pred instaldciou.

Uchovaijte tieto informdcie pre dalsie
pouzitie.
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BBJITAPCKU
D.G Ce n3non3ea Camo C pencosa cucrtema
IKEA 365+ SANDA (Tun S0702-1)

MakcumanHo HatoeapsaHe 150W, mak-
CMMATHO HOTOBAPBOHE HA €HA penca
1200W.

BAXHO!

Ako Bb3HUKHAT Npobnemu c enekTpu-
4yeckaTa UHCTanauus, obbpHeTe ce Kbm
eneKkTpoTexHuk. BuHaru uskniousaite
€eneKTPO3aXPAHBAOHETO BbB BEPUTaTa,
npeau 4a U3BbpLIBATE PABOTA MO UHCTA-
nauusTa.

3anasere Te€31 MHCTPYKUMKM 30 Bbaewwa
CMpPaBKa.

HRVATSKI
Moze se koristiti samo s IKEA 365+ SANDA
sustavom s nosacem (Tip SO0702-1)

Maksimalna snaga iznosi 150W, a maksi-
malna snaga sustava s jednim nosacem za
reflektore iznosi 1 200W.

VAZNO!

Ako imate bilo kakvih problema s elektric-
nim instalacijama, kontaktirajte elektri¢a-
ra. Uvijek iskljuéite napajanje prije pocetka
instaliranja.

Saduvajte ove upute za buduéu uporabu.

EAAHNIKA

Xpnoporoleital pévo pe 1ov odnpddpopo
Tou ouotiparog gwrticpou IKEA 365+
SANDA (Type S0702).

Méyioto poptio 150W kat péyloto gpoprtio
oe éva ovotnpa plag pdyag 1200W.

ZHMANTIKO!

Edv éxete kamolo mpoPANpa oXeTKA Pe TNV
nNAekTPIKA eykatdotaon, eEAATe og emagn
pe éva nhektpoldyo. Mpwv apyioete v
omoladnmote epyacia eykatdotaong, va
Slakomiete v mapoxr pevparog and tov
yevikd Sakdmmn.

Quld&te autég tig odnyieg yla peAloviikn
xenon.

PYCCKUIA

Mcnonb3oBATh TOMNBKO C CUCTEMOM HO-
npasnsownx cekumn ans noacsetkn MKEA
365+ COHOA (Tun S0702-1)

MakcumansHas Harpyska 150 Br, makeu-
MarnbHAs HArpy3ka Ha oaHy cuctemy 1200
Br.

BAXKHAS MHOOPMALINA!

Ecnu y Bac BosHuknu npobnemsl ¢ ycra-
HOBKOW, oBpaTutecs K KBANUpULUpPo-
BAHHOMY 3neKTpuKy. [epen yctaHoBkom
BCErAA OTK/IIOYAWTE NEKTPOMUTAHME.

CoxpaHuTE 3Ty MHCTPYKLMIO.

AA-384412-4
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SRPSKI
Koristite isklju¢ivo sa IKEA 365+ SANDA
sistem nosaca rasvete (tip S0702-1)

Max. dozvoljeno opterecenje je 150W, a
max. dozvoljeno opterecenje po nosacu je
1200W.

VAZNO!

Ukoliko imate bilo kakvih problema sa
instalacijama, obratite se kvalifikovanom
elektri¢aru. Uvek iskljucite struju pre nego
$to pocnete s instaliranjem.

Saduvajte ova uputstva za ubudude.

SLOVENSCINA
Samo za uporabo s tra¢nim sistemom IKEA
365+ SANDA (tip S0702-1)

Najvecja obremenitev posami¢nega sve-
fila 150W in najvecja obremenitev enega
traénega sistema 1200W.

POMEMBNO!

Ce naletite na kakrine koli tezave v zvezi
z napeljevanjem elekirike, se obrnite na
elektric¢arja. Pred zacetkom dela vedno
izklopite elektriko.

Shranite navodila za nadaljno uporabo.

TURKCE
Sadece IKEA 365+ SANDA ray sistemi ile
birlikte kullanilmalidir (Model S0702-1)

Maksimum yik 150W ve bir adet ray siste-
mi Uzerindeki maksimum yik 1200W.

ONEMLI!

Elektrik kurulumu ile ilgili herhangi bir
sorun olursa yetkili bir elekirik tesisatcisi ile
temasa geginiz. Kurulum islemine basla-
madan 6nce her zaman elektrik devrelerini
kapatiniz.

Bu kilavuzu ilerde gerekebilecegi icin
saklayiniz.
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BAHASA MALAYSIA

Hanya boleh digunakan dengan sistem
landasan IKEA 365+

SANDA (Jenis S0702-1)

Muatan maksimum 150W dan muatan
maksimum dalam satu sistem landasan
ialah 12000W.

PENTING!

Jika anda mempunyai sebarang masalah
berkenaan pemasangan elekirik, hubungi
juru elektrik. Sentiasa padamkan sam-
bungan kuasa ke litar sebelum kerja-kerja
pemasangan.

Simpan arahan ini untuk rujukan.

e
365+ SANDA jLusoll olri 2o h84 013

(S0702- 'I&g.dl ) IKEA

s9sll dgpallg blg 150 sqnsll dlgpeall
.blg 1200 anlg jlwp olhi s

lold

_uS’PJLu aslwip AlSap l_gl d...g;lg 1a]
Jadl bila iR i Jail (il sl
o0 cadl Jud auib gsall dplall e adlhll
;us_,.dll_JLD_cl

o lgd] e gl Wilpud=ill aagy Boinl
Judiaupll
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ENGLISH
Max 5 kg/11 Ib

DEUTSCH
Max. 5 kg/11 Ib.

FRANCAIS

Charge maxi : 5kg/11 lb.

NEDERLANDS
Max. 5 kg/11 Ib.

DANSK
Maks. 5 kg.

NORSK
Maks 5 kg (11 Ib).

SUOMI
Enintéén 5 kg /7 11 Ib.

SVENSKA
Max. 5 kg

CESKY
Max 5kg/11 Ib

ESPANOL
Méx. 5 kg/11 Ib.

ITALIANO
Max. kg 5 (Ib 11).

MAGYAR

Maximdlis terhelés 5 kg/ 11 Ib.

POLSKI
Maks. 5 kg/11 Ib

PORTUGUES
Méx. 5kg/11 Ib

10
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ROMANA
Greutate maxima: 5 kg.

SLOVENSKY
Max 5 kg/11 Ib

BBJITAPCKU
Makc. 5 kr

HRVATSKI
Maks. 5 kg

EAAHNIKA
Méyioto Bdpog : 5 kg

PYCCKWUIA
MakeumaneHo 5 kr/11 dpyHTOB

SRPSKI
Najvise: 5kg/11lb

SLOVENSCINA
Najvec 5 kg

TURKGE
Maks. 5 kg/11 Ib.

iz
BRREBES N /NE

g
BZEE 5AF/ 115

BAEE
RARE Skg

BAHASA MALAYSIA
Maksimum 5 kg/11 paun

(O ]
2igh/112s 5 il yjg
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ENGLISH

If you have a suspension wire on the lamp
you are connecting, the following applies:
The weight of the lamp must be taken by
the suspension wire. When adjusting the
cable make sure that it is longer than the
wire.

DEUTSCH

Beim Montieren einer Leuchte mit Aufhan-
geseil ist folgendes zu beachten:

das Gewicht der Leuchte muss vom
Aufhdngeseil getragen werden. Beim Jus-
tieren des Stromkabels sicherstellen, dass
das Kabel langer ist als das Aufhéngeseil.

FRANCAIS

Si la lampe que vous allez brancher est
dotée d'un cdble de suspension, prendre
en compte ce qui suit :

Le cable de suspension doit pouvoir sup-
porter le poids de la lampe. Lorsque vous
réglez le cable électrique, assurez-vous
qu’il soit plus long que celui de la suspen-
sion.

14

NEDERLANDS

Als er een staalkabel zit aan een lamp die
je wilt aansluiten, geldt het volgende:

Het gewicht van de lamp moet door de
ophangkabel worden gedragen. Wan-
neer je het snoer gaat afstellen, moet je je
ervan verzekeren dat dat langer is dan de
kabel.

DANSK

Hvis der er en wire pd en lampe, du skal
tilslutte, gaelder fglgende:

Lampens veegt skal kunne baeres af wiren.
Né&r du tilpasser ledningen, skal du serge
for, at den er leengere end wiren.

NORSK

Dersom du bruker en opphengstrdd pd
lampen du skal koble fil, gjelder fglgende:
Vekten av lampen ma baeres av opp-
hengstradden. N@r du justerer stremlednin-
gen, ma du kontrollere at den er lenger
enn opphengstraden.

AA-384412-4



SUOMI

Jos valaisimessa, jonka aiot kiinnitta& kis-
koon on ripustusvaijeri, noudata seuraa-
vaa ohjetta:

Lampun painon tulee levata vaijerin varas-
sa. Kun saaddt johdon pituutta, varmista,
ettd johto on pidempi kuin vaijeri.

SVENSKA

Om du har en vajer pé en lampa du ska
koppla in gdller féljande:

Lampans vikt maste béras av upphdng-
ningsvajern. N&r du justerar sladden
mdste du forsdkra dig om att den &r
ladngre an vajern.

CESKY

Pokud pfipojujete lampu se zdvésnym
lankem, postupujte ndsledovné:

Lanko musi udrzet hmotnost lampy. P¥ivod-
nd $ndra musi byt delsi nez lanko.

ESPANOL

Sila ldmpara que vas a conectar tiene
un cable de suspensién, ten en cuenta lo
siguiente:

El peso de la ldmpara debe asumirlo el
cable de suspensién. Cuando ajustes el
cable de electricidad, asegurate de que
sea mas largo que el de suspension.

ITALIANO

Se la lampada che stai collegando ha

un cavo metallico di sospensione, tieni pre-
sente quanto segue:

Il peso della lampada deve essere soste-
nuto dal cavo metallico di sospensione.
Quando regoli il filo elettrico, assicurati
che sia piv lungo del cavo metallico.

15



MAGYAR

Ha az dltalad csatlakoztatni kivant
I[dmpodn felfiggesztd drét taldlhatd, az
aldbbiakat vedd figyelembe:

A figgeszté drétnak el kell birnia a ldmpa
sulydt. A vezeték beszerelésénél gondos-
kod;j réla, hogy hosszabb legyen, mint a
drot.

POLSKI

Jezeli podtgczana lampa posiada linke
do zawieszania, obowigzuje nastepujgca
zasada:

Ciezar lampy musi spoczywac na lince do
zawieszania. Regulujgc dtugosé przewodu
upewnij sie, ze jest on dtuzszy niz ta linka.

PORTUGUES

Se o candeeiro que for ligar tiver um cabo
de suspensdo, ter em conta o seguinte:

O peso do candeeiro tem que ser calcu-
lado através do cabo de suspensdo. Ao
regular o cabo eléctrico, certifique-se de
que é mais comprido do que o cabo de
suspensdo.
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ROMANA

Daca ai un fir de suspendare pentru corpul
de ilumiat pe care vrei sa-| conectezi, se
aplica urmatoarele:

Greutatea corpului de iluminat trebuie sus-
tinutd de firul de suspendare. La ajustarea
cablului, asigura-te cd este mai lung decat
firul.

SLOVENSKY

Ak pripdjate lampu so zavesnym lankom,
postupujte nasledovne:

Lanko musi udrzat hmotnost lampy. Pri-
vodnd $ndra musi byt dlhsia ako lanko.

BbJITAPCKM

Axo namnara, KosiTo CBbP3BATE, € C
neHgen, Tps6Ba fa cnasuTe crnefHuTe
ycnosus: MNenaenst Tpsbea Aa e B CbCTOs-
HUe Aa noeme TexecTTd Ha namnara. Mpu
HarnacsiHe Ha kabena, yseperte ce, ye Ton
€ Mo-AbMbr OT NeHgena.

AA-384412-4



HRVATSKI

Ako na lampi koju spjajate imate ovjesnu
Zicu, primjenjuje se sljedece:

Ovjesna zica mora preuzeti tezinu lampe.
Tijekom podesavanja kabel mora biti dulji
od Zice.

EAAHNIKA

Edv oto pwrtictkd mou cuvdéete ummdpyet
ouppa ywua v avdpon tou, Ba mpémnel va
elote evnpepwpévog yla ta akdlouba:

To Bdpog g AMapmag Ba mpémel va 1o
Séxetal 1o oUppa avaptnong. Otav pub-
pilete 1o kKaAwdlo, BeBalwbeite 6t ival
pakpUtepo amd 1o clppa.

PYCCKWUH

Ecnu y cekumm nopcsetku, kotopyto Bel
npucoeanHseTe, eCcTb NOABECHOW MPOBOS,
TO NPUMUTE BO BHUMOHME Criegytoliee:

Bec namnbl fomkeH Nnpuxoautbcs HA Noa-
BecHoW nposoa. [Mpu perynuposke kabens
y6eautecs, 4To OH AfIMHHEE NOABECHOTO
npoBoAa.

SRPSKI

Ukoliko na lampi koju spajate postoji lanac
za kacenje, primenite sledede:

Tezinu lampe okacdite o lanac za kadenje.
Prilikom prilagodavanja kabla, obratite
paznju da bude duzi od zice.

SLOVENSCINA

Ce ima svetilka, ki jo priklapljate, nosilno
Zico, upostevajte sledece:

Tezo svetilke mora nositi nosilna zica. Ko
odmerjate kabel, naj bo ta dalj$i od Zice.

TURKGE

Eger baglantisini yaptiginiz lambanin bir
asma teli var ise asagidakileri uygulayiniz:
Lambanin agirh@r asma teli tarafindan
tasinacaktir. Kabloyu ayarlarken telden
daha uzun oldugundan emin olunuz.

254
MREBEEZENITETEER, BS
BRLUTEER -
THNEENNEBHEREZ, BT
B, MWRELEKERTHAKE,

W
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BAHASA MALAYSIA

Jika anda mempunyai wayar untuk
digantung pada lampu yang ingin anda
sambungkan, perkara berikut adalah
berkaitan:

Berat lampu mesti di ambil kira bagi
wayar untuk gantungan. Apabila melaras
kabel pastikan ia lebih panjang daripada
wayar.

18
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